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“X is attributed Y’ #EXIZDOWWTO—EEK

& ¥ B =

fh#hFE attribute WEZEXTHV Shofl & L TIE, His success is attributed to his teacher.
DESREREB—BHITH B, CO/PRTH. ThERRNEEHEERICT S “X is attributed
Y BCESEYE TS, COBXIT. EEoMHEATE. FXERAAOEERIIIEY O
Tk S cBbi b, attribute, ascribe 75 & & HBIWIIZ SB35 give & DEIC H 2 EIRAY I
BARICEAL, COBMXIBREELZDOPIEPVWT, EFRESVTETFOEERERS 2L,

1. ZHEMHEL “X is attributed (ascribed) Y” D EH

FBED X 9 15 attribute, ascribe DZEHIZ. X —F U HMOFEOEFICH A I 3,
impute . COBOZEEXTOMAMNBEShTVREL,

1) a,

2) a.

I believe that every grammatical marker is properly attributed some kind of

meaning, however tenuous it might be. (Langacker 1991 : 522)
...., while a CWO sentence containing a deictic adverb can be attributed a truth
value,.... (Dorgeloh 1997 : 72)

.... if they allowed their component words or symbols to be attributed new
and unstipulated meanings in certain contexts. (Cohen 1993 : 59)
....even of — the English preposition for which such an analysis seems most

plausible — can in fact be ascribed a semantic value, one that motivates its

grammatical behavior. (Langacker 1999 : 483)
That the submissive subject is ascribed a capacity for outcome, but not necessarily
agenda, .... (Klaiman 1991 : 145)

B, @RERFICE (XKYBEZALSNTWE || 76bE [XRYEWIBH2EU
TWB] EVIEHKRTH B, AAHIC, (la) OFEHRIITH 5 530SI, 1L AMITTH -
ThH, ASHOBERNZNRDICHZ D] LVIEKRTH S, COMXTIEAONDHD] &
LT3, MiZe7s & 0% <, meaning, import, value, content, structure, characterization,
capacity IS EMDH 5,

2. “Y is attributed to X” BNIFEDT 2 20OEH

“Y is attributed to X" X EHWAEXOEXEHLTEKRR., REELEVWHZTHLIE., RO
LI 2DiItKBlEN 3B,

(3) This semantic shift is commonly attributed to spatial metaphor, ...

(Langacker 1990 : 149)
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(4) ...., volitionality is factored out, being attributed only to Fred, ...
(Langacker 1991 : 291) -

AR TCOEIREHRBILREBA ¥ 77—tk - TEESNEZRIINE] EVWHEKRTSH B
o, REBEFEERELLTVWELEEZ S, —H. DR [BEEELSDE 7V y FIEFTH S
WA BT, FTEBEGEEEDLTVS, LELEMNSE, C0L53HG)EWORBIFHAT LD
HIRE LB VIEADH B, TR, attribute KFBOEBREEXEBICAN S &, ©LAYA
DZETHHALD, XOIFEMA. TOTLEERLTBE WV,

(5) a. Take the loyalty we attribute to dogs and the courage we attribute to lions.
(Lakoff and Turner 1989 : 194)

b. Understanding whether differences in mental capacity or intellectual ability can

be attributed to gender has long confounded scientists, parents, equal rights
activists and educators. (International Herald Tribune, 11./°30,72000)

Ga)id, REFA A VOBHICODVWTEDE I RFLEHNB > TV ELEBRNTV S, [Ricid
HER SA A VIREBREIMEDL-TWA] E0IHFHEBKREEKL. Gb)iE [HIEEPAA
DEVEEINICEZOMES D ) EBERTAE. RREKRTHZ, Lol THEHDO ZRE
BLoBY TH8bb TBEARBBEA%2G-TVWE] LERTLE., FTEBERTH %, 1B
1 & THRRER] c3ERNERESEDONEBENHBLEA L D,

(6) a. He attributed intelligence to his colleagues. (RHD?® 1987)

b. No fault can be attributed to her. (¥ —=7 2K 20001)
(7) This play is usually attributed to Shakespeare. (OALD® 1995)
(8) She attributes her success to hard work and a lot of luck. (RE)

BRI ZH, 6)RATERIER. (DREREEEOHRENGR. QREEREFKEERDLL T
%, OED? (1992) . attribute ®5E#HK E L T “Assign, give, or concede to a person as a
right” #—BBACEETVEILLO D, @S (MERT@ONEEWRIRSR SN EE
ZABIEMTEL, CThERRTHLRDOE DTS,

@opix Y (B £2X (FEHE-FH c5X5, Be¥s ZRKERE BRIk
|

Mo Y (ke 2X (fF&) KEEE5 2R RRERRERE R
y

@ofIx Y GER-RD 22X (FR-Hi) CRBSE2 RefelfV/mE  RIRBALR

ARODXFIFHESEEH7 ) —(LL, 20 50BERERD TV RN EZARBR b~ TV
BLEEDbND, [EREE VS BRSO MRS ORHAR~OBITIEL T, ARRIKEZ
BEDICEET AENOEEY. >0 LTRITS] L SiEHmEai (1993 : 160,
Lakoff and Johnson 1980 : 25-29) L TWA & Hic, HMREEOBE S [~Ic~%52 5 (give)
LW ABOBEMESEREFHORBREEB L TEFINALRRLOTH B, Bh. KREHR%E
#bHTEF T, attribute, ascribe, impute R U & D BB EHEEZREIETVE DK
assign 75% %, HlZ 1T “assign one’s failure to one's poverty” (KKEBZDOEWVWIZT S
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— [V—=723H) OLHic, assignicd [~ZF~KBEZ3] S [~%2~RIFTE] ~D
HHRABITER TN L REBENBEXETH 5,

3. attribute & give (3L A%

attribute i2id, Qa)icwind 3 () DERIEH D AL VOT, COBHRAFIZEHR EMES T
LIETERD,

(9 a. We attribute intelligence to the man. (= We think the man is intelligent.)
b. *We attribute the man intelligence.

7ok s4 FHREEFEE L TR, £9give 2B Z08RYTH S 5, give DIZFEHH &
LToOR#EAETRLbDE LTid, FlZAE TEELSBHE T, BEEENELHEENEOL
IANBESHLIN, 2OBHPHET L LOMNLT L GYENTRE WEIE] KB 1998 : 21D
d B, give I b—RANCFEOLN A ELRHFH T, BROBERZBIcH 30, Z0oh TR
55 s LTOHERKEBMABEEDTVWEEEbN S, B THMLLTES> K5,
[(give Y to XD — (give X Y)] & [(attribute Y to X)] BZOEMRAEEBIC L TERE
IR, A0DOE I R VHIBRUNERSERABEL 20 TRERLS I b,

(10) a. Recall that Jill’s was analyzed as profiling a relationship in forms like Jill’s
. knife (Figure 4). 1would also attribute it relational value in predicate position
following be ... (Langacker 1995 : 70)

b. An initial problem is to determine what meaning a gender marking has when

it occurs on an adjective. The most desirable solution would be to attribute

it the same meaning it has with a noun, .... (Langacker 1991 : 187)

€. Neither approach accords a central role to ’s and of or attributes them any

semantic content — they are assumed to be empty markers inserted for purely

grammatical purposes. (Langacker 1991 : 35)

COBORBE, HEFTOEIA, 5x W —DEECLIRAIABZHPBVHITH 5, [
HEEKZEH it ®© them O L > HREFADHEEBOROIN LD TH B, HEREHE> > NS
ORZFE. (1) DBBILTIE to FEHLNE WS BT, BELSRBERENT, BEELTH
G B4 ThH B, attribute RIFSFFA TR LV, give 2HW A _HEHMNEF B
D 54, attribute @ give KT WEKRMBIEICESANHETOoNB ISR L->THELLEZHTD
BLEEZLD

4. ZEEL “Xis ~ ed Y’ O

FIX (1), DR B XS, “X is attributed (ascribed) Y” #Xid, X»BED & S HEMH
b2 TVADIESSYTONARET, XOREXEENICRENSN TV S, OB T
WhW BEIEE (by 2) GEFBLESNLBV I ENBZ L, COBOZHEXO T b 414 7L give
RO T, FOFEBICBRELA A=Y+ 2F - THERENILZVWL S0 OZE XS 5 EE

_3_



Language & Literature (Japan) ¥11%

Abohb,
(11) a. He was given the book.
b. He was accorded permission to use the car. (¥ —=7 ZKIH 2001

c. He was granted amnesty and released. (=)
d. He was offered a good job.

ADOZEXRT NTERINT VS, ZOHMERIT, ZOBFEMSEIHIcBLT2>20HK
EABEIBDEIDTH b, JORECEMT I2FFHOFTRERIBEVEHALSH 5,
W OEE IR VDY BIREFEFE TR, BFIBEORET TRRIN IO EHIET S L
B RETH 2, MESXERL DEERMOLET, @BEIZ? & xE2FLTAHI,

(12) a. 'The Red Cross was donated a lot of money.

*The editor was contributed an article for his magazine.
*The girl is imputed magical powers.

*He was transmitted AIDS.

*He was banned admittance to the club.

- O O O

*He was bribed a lot of money.

ZEYRI—BOEEXRETH Y, BELXSFEONTHELNE LR ZTHRBEE BV, £, £i§
DEBIRD Ty FlAIEF ) 5iF. The girl has magical powers. &EWH kST, FlokH
WETEERERAENEET 00T %, ZHENCHRINLEIXA-1bDIOED
B, —BAL0ORFELFEERERIPTHAAERETH S, ZHOEXP (1D OXRBIC>
W, HEARELTARFHEMIbAEA v 7+ —2 v T LT, S SPLUEHEERAS N
“X1s ~ed Y’ %)’U:%ﬁi&@?’&fbf:fimﬁlg%‘fﬁzb)cf:o Lichi-T, BNAFICBEL Tl
L CHRRERRIGIEE O hEh 5 b,

wEI(13), ADE. FLORERELTZIANEZNEKEEZ b, EHLL TR, EEROMET
315K T, give DEZHX DS DIFEHIC L > TR IZEHFHE L LT, 0L REABEFEET
B EAKEAROBRISGEREANDHONTH 5 LRA T,

(13) For example, in a game of chess in which one piece is missing, an eraser may
be conferred the “meaning” of a rook. (Kodvecses and Radden 1998 : 43)

cf. *The scientist was conferred knighthood on by the Queen. (B 1997 : 25)
(14) We might rephrase this point by saying that since women are not expected to
make decisions on important matters, like what kind of job to hold, they are
relegated the noncrucial decisions as a sop. Deciding whether to name a color
‘lavender’ or ‘mauve’ is one such sop. (R.Lakoff 1974 : 8, [YEP 1987 : 157])°

757Kk (1997 : 291-313) i3 Larson (1988 : 335-391) %5| & ah s, “HEMEEXIZ T B
L5 28EHCId. spare, envy HEMH D, ZOHITWOW R ERFEEbhTd, ZEHBWE
2H G 1 WEE & L T donate, distribute, contribute 78 EDFIX 7R L TV B A5, attribute,
ascribe K BERM W, T I T3, distribute & donate D{FRF (FREOLS ZDF %)
ZEBLTBE 0,



“X is attributed Y” LI D0 TO—E%E (&TFHH)

(15) a. I distribute the apples to the children.
™I distributed the children the apples.
"The children were distributed apples, gas masks. (FB7K 1997 : 297 [Larson])
(16) a. I donated money to the charity.
*’1 donated the charity money.

The charity was donated money. (B

o o P o o

(15)T MBS 283, bE CEELIT* L LEVWREZENVILEVITETHS] EWHts
b sLoik, PR SBFHEESTXTERIWCTFUEINZ EEBES LV EWV S S THEBRE
BLohbd, (160 (122U LLFITHEH, EFOFEE TR 22 IR & 20
BEbVE, COBOZHLOFERAEEIDLIVI &N, 20BRBE—BEREELCSETY
5DMBHINII N,

5. ¥&®

“X is attributed Y” #Xid. XBED LI NEU 2 - TV A LICESASMTONALERE
Ty XEFINIC L TZ ORESBHAICBRONA TV EH, X OFRFEEOEZ P ES
CFHMRBTH 5, COZEEXE 79 b 54 7HHEX “X is given Y 0 & » THE-S 13
LNIDDT, ZDHIRIC give & attribute WAEFE S » TL 3 EROFOILELRLS [~ic~%5
ZB| DAA—Y e RF—<hHBLEEbND, TOERE, attribute BITRAMBEFE & L TE
FHCE VB ATHE i, —HBOBX R+ —< “Xis ~ed Y” itk > THBEIKS5Z 5N 31H%
bDT &I 51z, FABRIT, “attribute Y to X” XM &2 [~%~ITBT 2] £V IHIEWKY
i (KRR @d. COFEHEXTREREhE I &It » 1,

“X is attributed Y” BESIAEEHRE bD, give KM L-BWREZ b oBFHAE TE AT
DEXOPIFESI LT, REEEHLIKLTVW IS ETEHEAIMBRONSBA, QKA T, S8
KEPEPECEEL TV OEH I ET3EBOBEGH 5 L 51, BEORTEE ICENY
HEUZFERBV 2hHAHI0, 20 12L LT, ZOEEMSMOBRSOLEBEEELEFLY 3
FEHRF—<h2FLHRHEIL THWIROI EBETF SN 3,

(HHTE)

* KRO7T— =i, 19974 4 B18H.. REIEBHIZEANBIIEAEH KERETESHREE 1 T,
Langacker (1991 oX@ktho  ofXoBRiticEH s, R4AHESHORME L TR E b ZHA
KW ONOBEREEIIL -T2, 0%, FHERKOLE£— b EEE L CBYLHAELE
Wio72 &, 20004E11 1T HICREBEENEHFSEIERROBE T —7 ¥ a v 7 (KREEBELZTKX)
T [“X is attributed Y” #X O] #OHEKET IRREBH I EMNTE N, FXERIELICEE
EMAIcdDTH B, THICLTH, B0 b LIEWV20014E 2 ATEE. FESZBRE L TREDHRIL
L2 &N ERFEROBATH 5, 5’\‘:£ RERMEICNAT, Th HENBERICHIBLDERE
RRPCHFVBELEFETEON L LPHRNTH 5, FEOHBLEATIO/NREET 2V, i
B, EHOREIR, BROTLBME, TRTEHBEOELTH 5,

¥ * SIANOTHRETNTEELL > THEN2bDTH 3,

1. impute DHFIE LTI, “..., since conceptual import is imputed to the subject and object

relations.” (Langacker 1991 : 411), ¥4 4B “Y is imputed to X” BXidH 54, Th &
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LAERBLABTH DM S, BXHED B L, “....and when the subject and object relations
are themselves attributed conceptual import.” &\ 5 & 52, Langacker (1991 : 398) &
impute T < T atiribute ZHWV TV %,

2. attribute ® T O & S UEHLEOBR >V TOMTR. BRIUFE—K EIHERFHBEES
BEE « BAEIEEEIHM KBS EIAPKREN,

3. to them DL 3 i to #HEIFlb. bbAAMRENS (Langacker 1987 : 404),

There is nothing, for example, in the meaning of tree that saliently evokes the speech
act participants or attributes to them any specific properties;....

4. SEAETIGAE . B TEEoRBE & EH] (1999) ORIET, attribute BREFE +&ZFHM L VD 2
SOEMELIS 5 % b —OEEIN, (Wb 3155 give > & DR L 2IREXHATH S
34, T OEXY attribute KIEE(LT 20 &) hISHROMETH 3 LBbI B LN TE LN S,

5. 4 v7+—< Y IORIGREEET, B—NRM\EEBL LRI TEU» -7, “X is attributed
with Y” &0 9 & 52 with OEH%ZRD 3 A, HS “Godis attributed some kind of property”.
2RL (s e A1 L&A A. (126) D banned KA T debarred,denied ZAWV 571 5
0K.Thv. BloEEAH 2 & He was, banned from entering the club. it s L W5 3 4 ¥
FREBHIRICE T, FRBOA v 7 4+ —< ¥ Mk, (120) @ She is imputed with magical
powers.. (120) & He was bribed with a lot of money. &\ 5 & 3 iz, with DFFAZERLI,
WER, BbE@l-T, Wb HENXE] 2ERLTOELO T, KBIZEHE» > 0@
ME SN B, 5B, She is attributed intelligence (loyalty, elegance, something elegant).
D> BABCBIICET EBERD BEEFE IV, - 1,

6. JENERISEED Thi: Lo 35S ] GEHET 19872 1 153-165) i, [XIE 2 >OHMEEZ L D
BE] & LT, attribute, sell, relegate DREICDWTDFHE L VRENH B, £OH T, attribute
DREIBIL T, “He is also atiributed with the introduction”. (Marilyn E.Stevens, Nagoya
Sketchbook 1978;28. SERE) O & 3 ICHIE with 245 F| 22T, TN be credited with @
EIBERLORAEZHRAEHRICEI-TELR DO THELELTVEN, FRMOT—<TH5 “X is
attributed Y #Xici@fihtuiv, “ERMNEREXIC VTR, ZN T2 0BREES. £
NOEI-H>OBEAHEL. ThoOEAREGRER LTV, S5, ZHX “The children were
explained the problem”. (Quirk et al.1972 : 167) OBFREL HLETRLTEON B, BB,
M &w] & LToORBORTHITRENLDOE. ROWITH 5,

25 LT, —B, AoOMESWE ST attribute, sell, relegate DHEOMIC &, LEBOBESAM
BHash3:5cBbh 3, (p.165)

Chiz. COBOBEORAENEDE I BELLINTVEIO»%BETE2H0 1 2OFEMRPDIT
BN HIBHDTH B,

BEYH GIRAXMEST - BENRK)
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EAKE— (1997 [ZEBEME#HEX > ToHER ] TARBED 125). R RE
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